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¿RAGEDIAS 


VENUS , 


Y AD 


)INIS 


BELONA ENAMORADA. 
EN TRES ACTOS, 


ACTORES. 
Pri «E Silsio, 
Flora El 4 E Vulcano» 
Ninfas. Fauno. 
Adonis. E de Ciclopes, 


RUSIA 


ACTO PRIMERO 


Monte con la vilta del mar , y el Etna 
refpirando llamas: un arbol en me- 
dio del Tiheatro. 

Venus. L monte, Flora, falimos 
: para aliviar mis triítezas; 
que aunque lo y Deidad , tambien 

eltoy padeciendo penas; 

de tal fuerte Flora hermofa, 
de tal fuerte Flora bella, 
que el tirano de Cupido 
halta en lu madre fe venga; 
paraque en confufo llanto, 
mal confundida mi 1dea, 


venga ha pedir á elte monte 


duro embrion de la tierra, 

nieve y ardor ; paraque 

ya que es hipocrito el Etna 

con fu nieve y con fu ardor 

mi fuego apague, y la nieve enciéda, 
Flo. Pues; Señora, tu de mi 

porque recatas tus penas * 


Ven, Porque en decirlas ya, Flora, 


nada Íe alivian las penas. 


Flo. Yo fe que (15 porque un dia 


tuve un pelar , de manera, 
que Íi Flora no lo dice, 
creo que Plora rebienta; 
y lo mimo fue contarle 
que quedar del todo buena. 


Ven. Pues el mio 4 le dice 


en mayor grado le aumenta. 
y Yo 


La e ; E Pe 
E A da 


e 


Venus y Adonis. 


lo Yo fe que no Venus. Yo que Íl Í: 


y acabemos la contienda; 
porque contienda es mi pecho 
dividida en confequencias) 
que en el theatro de amor 
han convencido 4 mi meíma; 
y afli Flora: masfe ha ydo * 
mejor es de efta manera, 
porque un triíte jamas quiere 
teltigos de fu trilteza; 
y alsi lentada eftaré 
entre aquelta frefca hierva, 
por verí1 el fueño al caníancio 
me concede alguna tregua. 
Adonis de Paftor muy galan, 


Adon. Elte bolque frondofo 


que convecino al Etna 
en verdes paladizos 
laberintos enreda , 
es el parage en donde 
goloío mi ganado fe apacienta» 
El mar tambien diviío 
elcamada vidriera 
ue de ovas de e(meral Ida 
vilte la piel al pez , y a la Sirena. 


¿Mas como divertido 


eltoy , quando debiera 

llorar el hado impro 

que al influxo de amor morir me fu- 
erza! 

Pero fi el fabio puede 

parar errante eftrella , 

hados no habrá que fuerzen» 

y hados habrá crueles q me fuerzan. 

Pero dormirme quiero » 

ya q el fueño me rinde las potencias, 


Duermef e al otro lado del arbol , que po- 
co 4 poco venga a caer dormido junto a 
Venus. Defaparece el Mar, y el Etna, 


Defenbrefe la fragua de Vulcano , 
y Efterope y Bronte que al fon 
de los martillos cantan. 


ROT. o FEST 


Mr 


Cerca de Venus bella 

un paftor duerme ; 

¿mas que mucho que duerma 
li Venus duerme? repetida. 


De pierta Venus furiofa , y prepara el 


arco. 

Ven. Monftruo atrevido, que ciego::: 
Mas que miro ! eftoy fin mi! 

Adon. Tirana muger:: que veo? 

Ven Paltor , que en mirarte folo 
fufpendes mi enojo ayrado 
dime quien eres? e 


Adon. Yo loy :: 
Sale Marte , y no repara en Adonis 


Mart. A tus pies poftrado 
eltoy : mas tente, Señora , 
no difpares , ten el arco; 
que eftan de por mas las flechas 
en donde aleítan los rayos 
de tus ojos 3 quien te ofende ? 
4Adon. Cielos ¡que confuto cahos 
entra en mi pecho al mirar 
que la efta diciendo alhagos ! 
Mart, No relpondes * loy sd el que 
aqui te ha agraviado acalo ? 
Sale Fauno. 
Fan. Aísi eftais amigos mios » 
de eflía fuerte articulando ? 
Vulcano llega 5 mas ya 
por aquella puerta ha entrado. 
Sale Vulcano. 
Vulc Es pofsible , efpoía mia::: 
mas que miro * Cielos Santos | 
Venus mudado el color ; 
Marte, y un Paítor! delpacio 
zelos , que á mi corazon 
eftais haciendo pedazos. 
Mart. Tirana, vengar fabre apar 
lo que yo halta aqui he ignorado. 


don. Mil dudas padece el pecho, 
que 


ee E 


| 
| 
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Tragedia. 


que yo hafta ahora no alcanzo, 

Ven. Aquí es precilo enmendar 
accidentes de un acaío. 
¿Como Vulcano , mi efpofo, 
de aquelta fuerte has quedado, 
que faltandote el color 
parece que algun delmayo 
te aflige? que tienes? di ? 

Vulc. Qué he de tener, fer yo anciano 
y no es mucho que el color 
me falte , (1 en ti eftá falto: 

¿y que eftrañas que padezca, 
fi en tu fentimientos hallo? 

Ven. Yote diré lo que ha Íido, 

y aparta todo cuydado; 

que no es bien que eftés zelofo 
de accidentes de un acaío, 
El motivo porque aqui 

de aque fta fuerte has hallado 
2 Marte, y a efle Paltor 

(ay !Paftor que en breve rato 
me has hecho, cruel , fentir 

a millares los evidados! ) 

ha fido porque dormida 

en elta talda , foñando 
eltaba, que un Javal 
beniguamente tirano 

me daba muerte; con que 
difperte, y poniendo al arco 
una flecha, y dando vozes, 
Íal e efte Paltor bizarro, 
luego Marte á ver la caufa 

y el motivo de mi efpanto : 
fuceío que a los tres pudo 

al primer vilo turbarnos. 

do. Que quede bien me conviene. ap. 

Lart A que quede bien me allano. af. 

do Y de que afs1 fucedio YO 

te lo dice mi recato. 

fart. Y de que es verdad no dudes, 

porque yo lo he vifto claro, 

1, Y que todos tres mentis apar. 


AP» 


7116421 


lo fe" yo muy bien, feo Marto. 

Ven. No lo ves t luego penfats 
de qualquiera colaagravios: 
pero aquefto ya es mal viejo 
en hombre de tantos años. 

V ul. Perdona, Efpofía, que á mi 
el mucho amor que te tray go» 
es la caufa de que efté 
impertinente y caníado. 

Fan. Elto ya es propio de viejos: 
paíle ufte a delante, hermano. 

Vulc. Y aísi perdonad los tres), 
que yo me voy á mi quarto. 

Fan. Y fe han quedado los tres 
como uno, dos, tres Y quatro, 

Ven. Vil recelo ! 

Mart Amor terrible! 

Ado. Hado impio ! 

Faun. Anda guapo: 

Ven. Quien pudiera: : 

Mart. Qué mi ofenía: : 

Ador, Que mis penas. 

Faun. Que mil diablos, 

Ven. Yo cltoy muerta. 

Adon. Eltoy fin alma :: 

Mart. No fofiego : 

Faun. Mentecatos : 

Ven. Si el miedo: : 

Adon Si mi hado trifte : : 

Mart. A quien temo: + 
hable la voz y rompa yo el Íilencio, 
Señora, ya no temais 3 
ya Vulcano al fin fe ha ido, 

y ves le lleva creido 
los engaños que formais. 
Habla : : no refpondes * di 2 

Ven. Marte , respondo que Í1 
aqui mi pecho miraras, 
y mi corazon tu vieras», 
O palmado te quedáras 
O aquello nome dixeras: 
latisfaciones no quieras 3 


AZ 


vafe, 


por- 
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4 Venus y Adonis. 


porque en aquella ocalion 
la mejor fatisfacion 
es, Marte, que no la quieras. : vafe. 
AZart. Elpera, aguarda, detente, 
que farisfecho no eftoy 
de lo que padece el alma , 
y fiente mi corazon. vafe. 
“Ado ¿Es poísible, cruel hado , 
que porque tulo quieres, desdichado 
he de fer y zelofo, 
dos vezes defdichado, y temerofo ? 
¿Que Heroyna es aquelta, 
q de gozo , y temor el pecho infefta 
con tan mentido alhago, 
que amenaza la dicha y el eftrago? 
O cruel hado impio! 
piadofo fueras, fi tu no fueras mio. 
Y entre tantos recelos, 
toma mi vida, o quizame los zelos va» 
Faun. Aqui entro yo, ya que folo 
he quedado :: pero no 5 
que hafta aquí fe entrado el diablo. 
Sale Flora. 
Flor. Fauno mio , tiempo ha ya 
que yo note habia hablado: 
dime algo de aquello que 
tu fabes que gu fto, y galo. 
Faun. Pues amor mio, yoiré 
aquefta noche á tu quarto 
en donde en dulces coloquios 
pallaremos alli un rato. 
Flor, ¿Y labes fi yo te quiero ? 
Faun, Ay! (1 lo (es mentecato 
ya no fuera, paraque 
quificras tu mucho a Fauno.. 
Flor. Pues cree que no te quiero, 
porque lolo te idolatro; 
y quiliera que un dolor 
de a te hicieíle calvo. 
Faun. Ay! y comoinvocaria 
a todos mis Abogados, 
a lo Pluton, a San Jorge 


á lo Jove y 2 San Macarío 5 
á lo Mercurio ,á San Lelmes , 
a fo Momo, á San Cipriano y 
a lo Neptuno 9 4 San Roque, 
a Minos » ¿Radamanto , 
a un Eneas, a un Valerio , 
2 Neron, a lo Vulcano 
por quien oy le hace efta fiefta 
aquelte día , en los cafcos 
poniendofe por corona 
las infignias de los guapos, 
paraque todos invoquen 
porque no quede yo calvo: 
y alsi, Flora, ten por cierto 
que Í1 yo quedafle calvo , 
calva ferias, como el 
marido de gara , gato. 

Flor. Ay ! amigo, y que arenga 
hechalte de garavatos. 

Sale Adonis. 

Ador. Decidme por vida vueítra, 
una gallarda Señora 
que Deidad la reverencia 
mí amor», pues lu vallardía 
no es menos , que lu belleza, 
que ha faiido hacia eftos montes 
en trage de Ninfa bella 5 
Soberana cazadora , 
mas de hombres, que de fieras; 
á quien antes de mirarla 
tuve la dicha de verla; 
pero con tanta zozobra :: 
pero aqui calle mi Prisa 
decidme quien es? 

Sale Venus. 

Ven. Yo oy. | 

4Adon. Yo loy dice ::: el alma atenta 
a efle yo foy ha quedado 
tai fin brio , tan fin fuerza 
que fi no eltoy a tus pies, 
Deidad que el alma venera, 
es por no manchar lo puro 


lol E 
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had ted, 
a A] 
DAS 


de tu alta Deidad fuprema. 
Ven, La fineza hos agradezco: 
mas preguntaros quifiera : : 
pero antes mejor fera 
ue aqueftos le vayan fuera; 
y afsi defpejad. 
Faun. Ya vamos 
cargados de una experiencia” 
que quedandote aqui tola 
es para nos mala [eña. vafe, 
Pen ¿No fois vos un Paltor que 
ayercon accion muy fea, 
muy cerca de mi dormido 
hos encontre ? 
"Ador. Es cola cierta. 

Ven. ¿Pues como tan atrevido 
de aquella (erte hos encuentran? 
'Ado No fue atrevimiento mio, 

acafo fue, á lo que pienía 
mMirazon » porque laliendo 
a divertir una idea 
del hado que me amenaza 
la mas infaulta tragedia; 
canfado quife iókeníá 
obre aquella freíca hierba, 
junto al lado de aquel arbol; 
y poco. a poco la immenía 
pefadez del fueño hizo 
que cerca ye ti cayera; 
y afsi per:: 
Yen. No cala 
de vos fatisfecha queda 
mi opinion; y alsi decidme 
(1 alguna Dama hos delvela. 
[Ado. Si Señora, a lo que veo. 
Ven. ¿Y podré faber qual fea £ 
'Ado- Si Señora, li le atiende 
que la politica enfeña, 
que guanto pidan les Damas 
al punto fe les conceda 5 
diciendo que a la prelente 
entre todas prevalezca; 


S 


Ven. Menos político yo 


cd II el A a a 
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Tragedia. dl $ 


Luego vemos claró que 
vos foys la que me defvela, 
y perdonando el error 
la pólitica hos acuerda. 
aparte, 
y mas amante hos quifiera: 
mas por todas partes oy 
he de probar Íu fineza: 
¿y ha mucho que me quereis? 
Ado, Antes de veros mi idéa 
hizo un retrato en el alma, 
donde quedafteis impreía, 
tomando yo los _perhles 
de tu fama por imprenta. 


Ven.Soys entendido. 


¿1do. No es mucho 
delante de tu belleza: 

Íi con folo el refpirar 
difereto que lu ayre lleya, 
veo un dilatado mapa, 

que alumbra la vifta ciega; 
¿que mucho que mis palabras 
fean del todo diferetas? 

Ven. O ! pelle 4 la adulacion, 

y como alliaga y recrea ! 
mirad que hos hare prender 
li aísi habla vueftra lengua. 

Ado ¿Para que mándar prenderme 
Señora, fi ya efta preía 
mi alma en la prifion dulce 
de tus doradas cadenas ? 

Ven. Ola Ciclopes : prendedle, 

Ador. No grite alsi, hermofa Reyna, 
porque Íi manda prenderme, 
elculada es la accion vueltra, 
pues ya mucho que eltoy prefo 
en la carcel mas eftrecha , 
que puede el rigor de amor 
fabricar á una alma tierna, 

Ven. ¿Pues como teneís amor 
Íi elperanza no hos alienta ? 

do, Porque el que ama en boi 


—ha- 


aparte. 
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halla premio en lo que efpera; 

y no quiero yo mas premio 

en amaros, mas que fepa , 

que á vueftro templo un Paltor 

candidamente venera; 

donde pretende ofrecer 

mil cabriullos y ovejas, 

paraque en dulces obfequios 

le preparen mis ofrendas 

á fer gratas á tus Aras, 

paraque ablanden tus quexas. 
Ven Rindiofe mi voluntad 

á lo puro de tu ofrenda: 

y aísi en mueítra de tu amor, 

y de mi cariño en mueftra; 

yen á mi jardin, en donde 

verás tantas ninfas bellas, 

que coronadas de flores 

penachos que el viento peyna, 

en donde un fonoro arroyo 

firviendoles de viguela, 

fiendo traítes el marfil, 

y el bello criftal las cuerdas, 

erntan en dulces motetes 

tan bien concertadas letras , 

que puedan pagar lo mucho 

que yo debo a tus finezas. 
“Ado. Vamos allá; bien fabido, 

_ Vanfe entrando. 

Señora , que tu belleza 

entre las ninfas hermofas 

ha de lucir por mas bella. 


El Theatro en jardin 5 y eflarán al mlti- 
mo fentados Venus y Adonis al lado de 
_ una fuente con la comparfa de las ninfas. 
Sale Marte con la carroza, y Belona fer- 
viendole de cochera. Ápea , y defa- 
parece la carroza. 


Bel. ¿Es pofible, hermano mio, 
que ficido invencible , eltés 


del ciego Dios tan vencido ? 
dime que tienes * 


Mart. No es 


amor el que me ha vencido; 
zelos fon los que meacaban 
tan benignamenteimplos, 
que a peíar de mi valor 
furcando montes de vidrio, 
pi ando tumbas de plata 
en baybenes de zafiros, 

en la eípalda de un Delfin 
que de todo el mar (fe hizo, 
ha llegado á efltas riberas 
un nuevo Arion peregrino, 
que ufurpande mi podér 
difputa con mi alvedrio. 


Bel. Dichofa yo que del vulgo 


del amor y zelos vivo 

tan apartada, que nunca 
ha fabido el gufto mio 
nilo que cauía el amor, 
(de quien el mundo es cautivo), 
ni lo que caulan los zelos: 
luego es de animo abatido 
el rendirífeá una Deidad 
que no tiene mas dominio 
en nofotros, que el querer, 
eftarnos en fu dominio. 


Mart. No aísi blafones, Belona; 


porque el amor ha fabido 

hacer que amale una piedra, 

2 un rayo tener cariño, 

y a una fiera, voluntad; 

luego cefe tu delirio, 

que quiza fentirás Oy 

lo que hafta aqui no has fentido» 


Belo. No fera ; porque el deber 


flempre va configo miímo, 
y quien por norte le lleva, 
jamas naufragar fe ha vifto, 


Mart. Cuydado, que efle alentar 


no le convierta en fuspiro. 


Bel, 


al ragedia. ' 7 


Belo. No podrá; pues puro el ayre * 


el fiempre el que yo refpiro. - 


"Mart. Es verdad, mas la ::: 


Canta Ninfa primera. Recitado y 
y la Arza a duo. 


Reci. Aguila coronada 


que á la region del fuego defalada 

con ecos te remontas , 

firviendo tus dos alas de dos trompas; 

donde al fon de las plumas 

furcas del ayre zefiras elpumas 3 

paraque en cada acento . 

del ayre hagas fonoro el elemento. 
Ária. 

Salamandra , marípoía , 

sdonde , donde ligera 

te encamínas ? 

No ves que eflos ardores 


- NO Ves que aqueltas llamas 


afquas ardientes fon? 

Mas ay que afquas ! 

Tu no te quemas * ? 10. 

No te incendias ? Ít. 

Ardes al fuego ? fl. 

Y no te abraías ? no. 
Sale Silvio. 


53. Sufpendido de un acento - 


que en efte jardin he oido, 

ave que defde fu nido 

eltá enamorando al viento; 

ha falido aqui mi intento 

a ver (1 la puedo ver, 

para llegara entender 

y advercir en lance tal, 

que ha de fer bello animal. 

fi quien cantas: M4ufica es la mujer. 
Sufpendefe Silvio. 

Si es la muger la que canta; 

¿como crucimente enamora, 

que aflige fiendo fonora 


f 


"y fiendo fonora, efpanta $ 


todo mi valor quebranta 


que debe fer la muger 


que no llegue a a conocer 


en mi vida: y que lin verla 
he llegado ya á quererla 
y no la puedo querer. 
Torpemente mis fentidos 
eltán en penoía calma; 
la muger alma del alma 
la examinan mis oidos; 
al ayre de mil gemidos 
benevola la 1dolatro: 
mas no 5 que engaña lu trate 
fegun lel 5 no, que advierto, 
que al dormido hace defpierto, 
fi con ella efta algun rato. 
Vé a Belona. 

Cielos ! que hermofo animal 
mira mi atencion! pafmada 
la voz le me queda elada 

en lanze tan fi igual 
idolatra racional 
loy ya), pues adoracion. 
le ofrece mi corazon 
delde oy , con fegnridad 
que es la primera Deidad 
que conoce mi aficion. 
Que ciegamente he vivido, 
bella Deidad, haíta aqui! 
mas ahora e de mi 
fabiendo de mi fentido: 
de mirarte divertido 
eltoy, masó ! quien pudiera 
balla que dicha fuera 
para mi + que folo afpiro 
á merecerte un fufpiro, 
bella de eftos montes fiera. 


Levantafe Adonis furiofamente , y Silvio 


fe quedará detrás de un arbol. 


Ado. O ! Hado cruel , no cumplas tu 


amenaza: 

cefle el incendio, q mi pecho abraza, 

4 Dios, Señora al móte me encamino 
-  allo- 


Sa Venus y Adonis. 
A llorar de los hados el deltino. vaf. Salen huyendo y gritando coda | y 


Yen, Efperate , Paltor y aguarda y ad- 


vierte ; ... 


Mar. A! traydora cruel, daréle muerte; 


leguire lu camino, 


y cumplale de fu hado fu deftino. 
Hace que fe va, y Venus le detiene. 


Yen. Eflpera. 

Mart. Suelta tyrana. 

Ven. ¿Que intentas ? 

Mart. Tomar venganza 
de el y de ti ,demanera 
que en darle muerte eltare 
de los dos vengado ; un Etna 
arroja mi pecho, ingrata, 
a viíta de tanta afrenta. 

. Ven. No te has de ir lin que primero 
aqui el defengaño veas. 

Mart. Mal podrás , ingrato dueño » 
á vilta de la evidencia. 


Eftan forzejando , y fale Vulcano. 


V ul. ¿Que en cada paflo que doy 
ha de tropezar mi afrenta ? 
¿dirás tambien y inhumana, 
otra vez en mi prelencia 
que es accidente lo que 
tu liviandad atropella ? 
vive. Jove que en Palacio 
te he de cerrar, demanera, + 
que niel fol veas falir, 
ni amanecer a tu eltrella. 

Que dirás a efto , que ingrata? 
Ven. Que he de decirz que una fiera 
baxando de ela montaña 
en la intrincada maleza, 
herida del acicate, 
iba arrojando¡la arena 
al Cíclo;:: 


Bel. Que bien que fuena en el alma 


Fauno dice dentro ; euarda el Leon. 


Fau Atrevefando las felvas 


baxa un Leon mal herido; 
en falvo hos poned, porque hecha 


fuego por la boca, y es:::Mira á dentro. 


alla va , alla viene , alla entra. 


Huyen todos , menos Silvio , que al irfé 


a entrar Belona, la detiene. 


-Sil. Detente, lacra, divina 


Deidad del olimpo bella, 

no con tu aulencia te lleves 

el Sol que en tus ojos llevas: 

Í1 loys Deidad de eltos montes, 

ó la Dioía de eltas lelvas, 

que temes * que aunque inhumana 
llegue acometer la fiera 

Te ha de morir folo al yeríe 

a la luz de tu belleza. 

Y fupuefto has de aufentarte 

á otra Region, haz que pueda 
Clicie racional feguirte, 

donde tu luz amanezcaás 

no defldeñofa me mires, 

puelto que eres la primera 

muger, Ó Deidad que he vilto, 
defde que mi vida alienta- 
Permiteme que á tu Templo 

con la mayor reverencia 

te acompañe , paraque 
en el lintel de fu puerta | | 
Argos mas feliz me quede 
de mayor Jo centinela. ' 


el rendimiento! ¿que pueda 4 

tener fuerza en mi lo que 

en mi jamás tuvo fuerza ? 

mas que he de hacer, fi me obliga 

el rendimiento que mucítra * | 
ren- 


Tragedia. 


.rendirme? no, noes poísible 
que Belona fe rindiera; 
de[preciarle es tirania, 
amarle , delito fuera; 
pues que he hacer ? perfuadirle. 
que es lu pretenfion muy necia, 
porque en mi no ha de caber 
aquello mas que en mi quepa. 

Sil. Señora , fi fufpendida 
eftais, de ver que no acierta 
ni en alabaros mi voz, 
ni en obligaros mi lengua; 
decid el modo, y vereis 
que [€ acertar ; ¿pues quien niega 
que acertaré en quanto que 
vos me permitals que pueda? 
Bel. El haber eftádo yo 
de aquelta (uerte fufpenfa, 
es, por ver que un impofsible 
tu loca ambicion pretenda. 
S2l. No entiendo yo el impolsible, 
decidme en que eftá, O qual fea. 
Belo, En penfar que yo podré 
rendirme a la vaga immenía 
monarquia del amor; 

pues es tanta mi fobervia 
que me enojo de ver que 
tantos rendirle le dexan. 

Silv. ¿Vos no habeis amado nunca? 
Bet. Ni aun [é la primera letra. - 
Silp. ¿Pues el deciros yo que 

hos dexeis fervir, es mueftra 

que en dexandofe [ervir 
enamorada [e queda? 
Belo. No; pero la que fervir 
¡con poca atencion le dexa; 
agradece; y luego que 
agredecida fe mueltra, 
fabemos que del amor 
toca el lintel ; conque esfuerza 
que llegando alli le mire, | 
li tropieza, O no tropieza, 


Ñ 


ll 


Silv, Aunque es aísi, del tropiezo 
no fiempre a ceer fe llega, 
Belo. En otras colas no cae 
quien alguna vez tropieza; 
mas en amor fiempre he vifto 
que el tropezar caer fuerza. 
Sélv. Que pronto podia hacer 
que mudafleis de fentencia, 
fi apartando las razones 
hos moftrafle la experiencia. 
Belo. No es facil que vos moftreis 
aquello. que nadie mueítra, 
Silp. No? atended , y verels 
de todo elto la evidencia. 
Atrahido de un acento 
de una ave , que lifongera 
ave del viento parlera 
era ave del mifmo vientos 
falia lograr el intento 
de verla , y no púde o Dios ! 
mirarla (ó lanze feróz ) 
porque en vez de ella a vos fluave 
hos hallo; y de ave, á ave 
mejor pajaro Ío1s vos. 
Os miré ,os hablé y os vi, 
y fué fuerza el tropezar, 
lin que por ello el amar 
le apoderalle de mi; 
luego vemos claro aísi, 
que el tropezar caer no era, 
porque fino yo eftuviera 
enamorado, efta claro 
que en aquette calo raro 
á vos jamas os quilicra. 
Bel: Ha ! falto, quan prelto hallafte 
mejor tono y mejor l:tra: 
el defprecio aunque fingido 
¡que mal en el alma fuena ! 
Convencida yo aun no quedo, 
porque fe bien que la lengua 
dice una cofa , y el alma 
diferente fentir mueltra. 
¡23 Y 
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Y afsi digo que noes facil 
que el amor en mi haga mella, 
porque en mi no ha dé caber 
aquello mas que en mi quepa. 
Vafe hafta el paño , y luego vuelve. 
Silv. ¿Porque en mi no ha de caber 
aquello mas que en mi quepa! 
¿Que mas me puede decir 
de que á amar elta refuelta?l 
¿Pues quien negará que cabe 
en la muger mas atenta 
todo un amor en fu pecho, 
todo un defden en fi melma? 
-Vuelye Belona, 
Belo. Como os llamais, Señor * 
Silv, Silv10. 
Bel. ¿Vos loys el Dios de las felvas? 
Silv. Si Señora 3 y de los Cielos 
tambien yo ferlo quifiero, 
para que todo el Olimpo 
obediente a tu belleza, 
a t1 lola te adorara 
fiempre que tu lo quifieras. 
Belo. Agradecida hos eltimo 
el favor 5 pelte á mi idea! - 
que me Ítento vacilar 
alla dentro de mi mefma. 
Vafe poco a poco. 
Sil». No hos aufenteis, gran Señora, 
porque elo es querer que muera 
2 manos de la temible 
cruel enemiga aulencia, 
paraque las parcas canten 
el himno de mis exequias. 
Acaba de entrar Relona; y aparece 
la cueva de Parcas; Clotbo con 
la rueca: Laquefis con el ufo, 
Atropos con las tixeras. 
€lot. Ay! de aquel lu vida mirando 
y veque peligra, 
no procuta con mucha pr efteza 
huir la caida! | 


Laqu. Ay! de aquel que irraido una | 
hermofa 
beldad peregrina, 
no repara que a vueltas del ufo 
en ulo termina ! 
Hace menear el ufo. 


Átro, Ay! de aquel que mirando la mu. 


erte. 
no vé fu ruina , A 
y no vé que cortandofe el hilo, 
le corta la vida ! 
Menea las tixeras. 
Silv. O Clotho! que en tu rueca 
él tiempo me limitas , 
dexa tu que yó goze 
el tiempo de la vida. 
Tof3. Ay! de aquel q fa vida mirande 
y vé que peligra. 
no procura con mucha preíteza 
huir la caida ! 
Silv. . Laquefis, elle ufo 
cón que delgado hilas , 
haz llene la mazorca 
a vueltas de la dicha. 
Cantan las tres. 
Ay | de aquel q mirádo una hermofa 
beldad peregrina, 
no repara que á vueltas del ufo 
en ulo termina! 
Silv, O ! Atropos, pues tiene 
tu mano la cuchilla, 
haz que no corte el hilo 
temprano de la vida. 
Cantan las tres, 
Ay ! de aquel q mirando la muerte 
no vé lu ruina, 
y no vé que cortandofe el hilo 
fe corta la vida. 
Silp. Atended, ó mortales al vando 
que aqueftas publican, 
que fe acaba la yida, cortando 
del hilo la vida, | 
Can 
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-Cantan las tres. 
Ay! de aquel que fu vida mirando 
y vé que peligra, 
no procura con mucha prelteza 
huir la caida. 


ACTO SEGUNDO. 


El teatro de monte , con un grande arbol 
al lado de un peñafco , que fe abrirá á 
futiempo: al tronco babra nnas ramas 
en donde Adonis fe mirara dormido; 
y fale Venus de cazadora, Flora y 
Fauno por el otro lado del 
monte. 
Zen. Defmandáda de mis ninfas 
efta falda voy corriendo, 
por ver [i encuentro una fiera, 
que a la faña de mi esfuerzo 
Lu vida acabe 3 porque 
ya no ha de haber en mi pecho 
fino crueldad, que no intente: 
| Adonis lonando. 
don. Tente. 
en. Cielos | que es efto ? 
¿que oraculo ha refpondido ? e 
Dl alguien efltará encubierto? 
ó! cba lo que maltratas! 
do. Que matas. 
en. O ! hado adverfo ! 
en eftas ramas le elconden 
algunos; mas ahora quiero 
que la punta delta flecha::: 
| ¿Pero que 1mprovilo miedo : 
me detiene? Cinthla, Cronís» 
lon. Adonis. 
"1. Mas me fuspendo: 
Ly li de tantas refpueltas ¡ 
unir las palabras puedo: 
tente que matas 2 Adonis, 
Íme dicen todas; y es cierto, 
que entre bi ramas fe elcondez 
y he de ver :;: pero que veo ? 


| 
| 


Vea Adonis, y dexa caer el arco, 
¿No es efte aquel bello Joven 
por. quien mil penas padezco y 
por quien tantos males paílo, 

y tantos dolores fiento? 
Si ess0! felice yo 
que a verte otra vez he vuelto! 
fi tan bello eftás dormido; 
fin dormir eltas mas bellos 
y tanto, quanto le va 
de dormido a eltar de[pterto. 
Defpierta, y de aquel ardor 
que ha pr oducido mi incendio 
dá aumentos a tu hermofura, 
fi recibir puede augmento 
lo que tocando en lo fumo 
le ha extendido hafta lo inmenío, 
paraque.::: 
Sale Marte, 
Mart. Hafta elte monte 
guiado de aquel intento 
he falido ) para ver 
Í1 a aquel Paftor hallar puedo, 
paraque en dandole muerte 
íe acaben mis lfentimientos: 
mas que digo ! quien ha vifto 
que con la muerte los zelos 
de quien los cauía fe acaben? 
Í1 fiempre efta padeciendo 
+ el recelo de que hará 
lo mifmo que hafta aqui ha hecha, 
Dentro Caxas y T'rompetas arre 
batadamente. 
Dent. unos. Arma , arma. 
Otros. Guerra, guerra. 
Otro Al Sol esa quien prefiero. 


¿ Otro. Yo a Marte. 
Mart. ¿Mas quien del ayre 


traltornando el elemento, 
con tantas marciales voces 
ha llevado aquí eftos ecos? ? 
Sale Belona en lo alto del peñafco, $ 
va baxando, 
B 2 Bes 
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Bel. Yo, que como hermana tuya, 
interefada en tu esfuerzo, - 
en tu honor y en tus hazañas 
aqui a perfuadirte vengo, 
que vuelvas por ta opinion; 
porque los de Delfos, viendo 
que al amor rendido eftas, 
affaltan con ardimiento 
los exercitos de Egnido; 
y aísi, ves alla corriendo, 
para que a tu gente animes, 
para que te tiemble el Cielo, 
y caltigues a los que 
am: darón al Pueblo, 
obligandoles que digan: 


Dent. Na ¿Marte , Í1 al Sol queremos, 


Pozes. Arma, arma, guerra, guerra. 
Vinos. Viva Marte. 
Otros. El Sol primero. 
Bel. ¿Que aguardas? 
Mart. Que he de aguardar, 
li has venido atan mal tempo, 
que remora de mi enojo 
me eftan matando unos zelos? 
Pero primero es mi honor; 
vamos alla, y verás preíto 
que dando fuerza á mi gente 
tan aprifa aquí me vuelvo, 
que dudes en la preíteza 
fi me parto, ó li me quedo. 
Flor. Supuelto no nos han vilto, 
podemos ir difeurriendo, 
que es lo que tiene mi Ama, 
que hace dias que la veo 
tan triíte, tan furibunda, 
que pierde el entendimiento. 
Fau. Mientes , Flora, que no pierde 
tu ama el entendimiento; 
ues Nemo dat quod non habet: 
y afentado elte proverbio, 
Venus no puede perder 
lo que jamas tuyo Venus. 


vanfe, 


Ven. Tu efpera, 


Pruebo yo la confequencia, 
“la entímemma tambien pruebo, 
y creo que el exorcifmo 

efta en darte , pues advierto 
que Venus da ::: pegala. 


Flor. No da nada. 


ge el arco y la flecha, que al lepan- 
tarla caera al pie de Adonis. 


Ven, Puefto que pafado el fueño 


te permite algun defcanío, 


queda a Dios, 


vanta muy furiofo. 


Ado. Valedme Cielos! 


¿Porque me matas, tirana, 

con tan grolero inftrumento, 
fabiendo que tu hermofura 
hace lo mefmo que ha hecho 
efta flecha ? mas no en vano, 
quando eftaba aquí durmiendo, 
foñaba , que me mataba 

una fiera y y ahora veo 

que en vez de ella , á ti te hallo 
para matarme mas prefto; 

pero mejor fera huir, 

pues veo que el cumplimiente 
del Hado que me amenaza 
un tragico fin violento, 

le va acercando ::: 


Hace que fe va. 


que quiero faber primero, 
f1 el Hado que te amenaza 
es cauía de que tu pecho 
fienta en defdenes lo que 
eran antes rendimientos. 


Hablan apare Flora y E auno: y enus COX 


Cae la flecha al pie de Adonis , y fe le= 


A 


Hab- | | | 
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Tablan a parte. Suenan caxas y trompe- 
as , fale Marte con carroza , y Belona 
que le forve de cochera, y luego fe ape- 
an. 
Belo. Moradores de Egnido, 
decid con voz feltiva 
en tono repetido 
| que viva Marte el invencible. 
IDentro.Viva. 
Mart. Moradores de Egnido, 
que en trinos de metal, ave del 
viento, 
que oprime al elemento | 
or los montes y valles repetido, 
cefe tu jufta ley, cefe tu aliento , 
que invencible no foy , pues loy 
vencido; 
¿que importa q en belificos blafones 
en Egnido feltivo me corones; 
fi Chipre me a vencido? 
Chipre ingrata 
con crueles recelos 
tirana me maltrata, 
con la cicuta infiel de infames zelos; 
mas que miro! | 
Ve a Venus y Adonis. 
Ó me engaña el deleo 
Ó 4 quien me agravia veo: 
lea (ufpiro el ay de otro fufpiro: 
y entre tanto mi acero 
tome venganza. 


Acomete , y Venus le detiene. 


Wen. Antes yo primero 

- tranftornaré la tierra con el Cielo 3 
paraque ::: 

“Abrefe el peñafce para entrar Venus y 

Ádonts. 

"Adon, Horrores pifo 

en cada planta que muevo. 

Ven. Herirle tu no podras.  entranfe, 
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Mart. Aunque te fepulte el centro 
del Abiímo, fabra Marte | 
baxar haíta el Abiímo, y encon- 

trarte. undefe. 

Bel. Yo á tu lado feré moftruo enojado 
que acabando con el, quedes venga- 

do. undefe. 

Flor: Efto ya es murmuracion 
de Venus peníar tu tal, 

Fau. Hija mia, la fenal 
es de mal de corazon. 

Flor. ¿Pues no tengo yo tambien 
mentecato efa [eñal?! 

Fan. Y por elo yo por tal 
y aun peor te tengo yo. 

Flor. Y que es Venus * 

Fan Una loca. 

Flo. Y yo? 

Fau. Una loca y media, 

y folo aquefta comedia 
fe ha hecho por ti. 

Flor. Mala boca: 
me enojo de oirte tanta 
locura, vil, mentecato. 

Vuelvale la efpalda. 

Fan. Parece que ningun plato 
habra roto aquefta Santa. 
St te enojas , ya no digo 
verdad alguna, mi alma 
vuelve en mio , que aquefto 
iba de burlas. Flora. Aparta, 
que verás , como en tu vida 
has de verme buena cara. 

Fan. Elo lo creo y recreo, apartes 
y nohay que jurarlo, hermana; 
porque en tu vida tu has 
tenido muy buena cara: 
mas miren , quan facil es. 

y prefto el deflenojarla; 

¿pues te pienfas , Flora , que 

mi vida no te idolatra * | 
Flor, ¿St me idolatras, como haces, 


que 


aparte. 
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que tome enojo? ' 
Fan. Repara > 
que elto es Jugar » y fabemos 
que juegan los que bien aman , 
ero con la diferencia 
que los hombres jamás ganan: 
antes pierden la paciencia, 
poniendo en peligro el alma. 
Un dia íe pierdo un ojo, 
otro le pierde la capa, 
otro el fombrero , y a fé 
que.fabes que es una alhaj2) 
que dos clavos de madera 
la detienen en la calva: 
otro fe pierden pañuelos 
de muy finifima olanda 5 
fabemos que con ellos 
ellas remiendan las fa yas: 
otro fe pierde el dinero; 
que hay quien perdiera lu alma 
de masbuena gana) que 
el dinero y las alhajas. 
¿no es verdad , hermana Flora? 
Flor. Y mucho, mi camasada; 
dame un abrazo. 
Fau. Elo no; 
porque fiempre que me abraza 
la muger, me abrafo, y luego 
fe me viene el mal de rabia. 


Flor. Pues eres un tonto; a Dios. »afe. 
Fau, Ay Flora | otro mal no me hagas: 


y cree que mil favores 

recibo quando te apartasy 
«porque fe aparta un olor 

que yo fiento en la garganta, 
y quando te vas) él luego 

de la garganta [e aparta; 

y a! fi le fuera del todo, 

y mas hondo no baxara, 

que fobrandome en las piernas 

en la cabeza hace falta: 

mas tras ti ipé, pues no puedo 


Bel. 2 Clara, fonora voz, Ave 11 


vivir lin ti , prenda amada. ' vafes0! 
Sale Silvio. > o 


Silv. Delde el dia que yo vi 


aquefta muger , me llama 

la atencion para que figa 

de aquel incendio la llama. 

Cada inftante que no veo . 

a la muger , le me arranca 

el corazon de fu centro; 

mas que mucho (i es innata 

propenfion del hombre, el que 

Íiga a la muger; pues quanta 

dete ncion fe hace Íin ella, 

le hace pocu » O fe hace nada: | 

¿que accion fe hace grande que 

por la muger no haga ? 

Apolo dexa los Cielos 

por Climene foberanas 

Pluton el Etna efcalo 

y ladron de amántes aníias 

roba a Proferpina bella, 

y á lus imperios la baxa: 

Jupiter defde el Olimpo, 

con metamorfofis rara 

yaes Toro, por ver á Europa: 

por Meda, Ciíne que canta; 
por Danae, a la Torre 

en lluvia de oro fe baxa. 

Y li dexando Divinas 

Deidades, 4 las humanas 

apelo; en ellas encuentro 

que todas quantas hazañas 

fe hacen en el mundo, folo 

por las mugeres [e trazan. 


— AA 
A ea 


Baxa Belona de lo alto de un peñafco cama 


tando. 

gera 
que manchado el color, Tigre del 
viento, 

feltiva y placentera, 


Sigue, figue teliz tu amable intento. 


para 


paraque entre las flores, - $ 
logres.de tu coníorte los amores. 


Aria. 


No puedo amar o ! Cielos ! 
porque fiento en el pecho 
deliquios que enamoran el penfami- 
ento, : 
Ama; no puedo: 
agradece; agradezco; 
fi el que agradece ama, 


yo'amar no puedo. - repetida. 


| 


Acaba de baxar fin reparar en Silvio. 


epref. Defde el dia que aquel Joven 
hizo tantos rendimientos, 

le ví en tantas expreciones; 
fiento allá dentro del pecho 
una inquietud que me agrada; 
un agrado que yo fiento, 

que entre agrado, é inquietud, 
inquietud fe haga mas prelto: 
¿l1 debe fer efto amor? 

no 3 lolo agradecimiento 

Íerá ; porque en mino cabe 

el amor; ¿mas como es efto, 
que aquel jóven no fe aparta 
un punto del penfamiento ? 

Lo que he de hacer, es no verle 
en mi vida : mas no puedo, 
¡que en no viendole, a mi mas 
¡me parece que le veo; 

de Chipre me parto , Diofes! 
¡¿Egnido me vuelvo, Cielos! 
pues no quifiera que aqui 
rendida al mortal veneno 

del amor , digan que yO» i 
¡como las demás me venzo | 
al amor , y no es pofsible 
Teguir de amor el incendio. 


T'rag edido 1 


Eupido a lo alto fentado en una sube de 

oro , fín arco y flechas, va baxando, y ca- 

era en los brazos de Belona. € upido reci- 
tado, 0 reprefentando.  “ 


Cupi. Belona mi enemiga que blafona 
que el yugo del amor ha facudido, 
vafalla la he de ver de mi corona, 

O infenfible ha de fer en el fentido ; 

no flecha alguna tiraré 4 Belona , 

pues ninguna de tantas la ha herido; 

y folo aquetta del etereo coro 

no puede fer herida con las de oto. 

Otro modo ha de haber con que ven- 
-cida | 

quede aquefta Deidad, q jaCtancioía 

le aparta de mi imperio fugi tiva, 

llevando en fu fe mblante el fer her- 
mofa: : | 

he de fingir furiofo una caida, 

conq caiga en fus brazos y piadofa 

abrigandome tímida en fu feno 

del amor en amor beba el veneno. 

cae en los brazos de Belona. 

ValedmeCielos;mi vida maltratada::: 

Bel. En mis brazos eftá ya reftaurada: 

mas apartate Joyen, que me has 
muerto. 
Le aparta con prefteza. 
¿Que blando fuego me inflama? 
¿Que fiento dentro del pecho? 
Enpi. Venceraá Belona ha fido 
el mayor triunfo que tengo; 
¿mas quien me acoge en (us brazos, 
Vuela. | 
que al inftante no le venzo? 
belona pro/figue. 

Bel. Una inquietud, que entretiene 

y atormenta al miímo tiempo: 
¿que €s lo que pafa por mi? 
¿Que mal es efte que fiento, 

que yo curarle quifiera, 
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y curarle no pretendo? 
Mas que he de hacer- f1 me acaba? 


Mas que he de hacer, fi me muero? 


Mas no, que es el mayor bien; 
y el mayor mal que padezco. 
El pecho [e me entriítece, 
le me alegra el penfamiento, 
la voz tremula defmaya, 
y toda en mi mifma tiemblo: 
le me acaba el refpirar 
Te me aprefura el aliento, 
y acolada de un delinayo 
yo quifte ::: 

Cae def mayada en el fuelo, 

Sil». Cayo en el fuelo; 
y me admira a que no cayga 
en mas peligro, pues veo 
ue caidas del amor 

fiempre fon de mayor riefgo, 
Señora ::: apenas reípira. 

Pone la mano en la boca. 
O ! quien pudiera el incendio 
de mi pecho , trapalarle 
benignamente a fu pecho! 
El tafto; que blanca mano ! 
transformado ejtá en un hielo. 
Señoras; 


Bel. Quien: ay ! mellama. 


Silv. Albricias, Cielos y que ha vuelto 


el Cielo a lu primer fer: 
quien folamente por veros, 
y adoraros quiere el al:na, 
paraque en tal dulce empleo 
me permitais, que yo fea 
un humilde efclavo vue “ro; 
y en muesítra de que lo oy 
conducidme a vueítro Templo, 
y veras que en fus paredes 
colgados mis grillos dexo. 

Bel Donde efltoy ; Cielos Divinos ! 

Afombrada 

¿Que mal es el que padeíco 


Tomala y befala 


deíde que tuve en mis brazos 
aquel Joven cafi muerto? 
Que fuego ? Quien eftá aqui * 
Silp. El que por vos padeciendo 
llegó a ver vueltra caida; 
ero en lance tan diverío 
como fintiendola vos 
yo foi el que mas la fiento : 
y pues ya eftas recobrada, 
dame licencia. 
Bel. Que prefto, 
Silvio , te quieres partir. 
Silv. Sr guítais, decid, que atente 
os lervire. 
Be! En que peligro 
eltoy3 mas no es bien que luego 
mueítre la aficion , á quien 
no fe Í1 aficion le debo. 
Bien os podes ir). que yo 
fola quedarme aqui quiero. 
Sílp. El Cielo os guarde, Señora, 
tantos años como el Cielo 
guarneze con lineas de oro 
fu bruñido pavimento. 
Bel. Ya que lola he quedado 


vafe 


folo ha de eftar conmigo mi cuidada 


fiento ) y no fiento; en panicos 
tidos: 


la. 


( parentefis haciendo mis fentidos | 


yo 10 le lo que fientos 


por mas que no lo fepa, fe q fiento. 


Faugado penfamiento, 

aquí defcanía entre penas) 
lea el llanto el alivio 

concedido á la triiteza. 


Sientafe, faca un pañuelo, ponefelo en 5l 


ojos y y fale Marte. 


Mart Por todo el monte he corridoy, 


y no € perdonado quiebra 
que ne regiítre el cuydado 


rama drama, y peña 4 pea: 
foy de aqueltos orizontes 
Argos continuo que vela, 
fin que ni Venus, ni Adonis 
pa eltos montes parezcan. 
¡ Que mal fofiega un celoto! 
10 zelos 4 quien fofiegan ? 
Y mas mirando en agravios 
reducidas las finezas. 
Peró Belona eltá aqui : 
dias hace que fufpenfa 
la veo , que con el llanto 
procura aliviar lus penas. 
¿Si fera amor lo que tiene ¿ 
no es pofible que tal tenga, 
Mas fupuefto aqui he llegado, 
he de ver, ( fin que me yea ) 
fi puedo faber lo que 
la cauía tanta trifteza, 
eftando atento a fus ojos, 
y eltando atento a lu lengua. 
Bel. ¡Que fatal dia fue aquel, 
que jactancioía , y fobervia 
dixe , que amorno podia 
hacer en mi alguna mella ! 
que necia anduve , que poco 
tuve yo entonces de cuerda, 
fabiendo , que todo el mundo 
de amor baxo la vandera 
- militaba , y que todos 
- fentian lusinfluencias! 
2 ar. Haita aqui , niuna palabra 
oir pude ; algo mas cerca 
| me pondre para eícucharla. 
fet Y yo fola , mas difcreta 
que todas , yo no fentia 
de amor las doradas flechas; 
hice burla del amor 
loca , defcuidada , y necia, 
fabiendo que fe vengaba 
de la fuerte que fe venga; 
pues deliquios que enamoran 


Tragedia, 


€ 


fon ayes que me atormentan 


Mar, Pues deliquios que enamoran 


fon ayes que me atormentan, 
lolo he oido ; cierto es que 
de enamorada es la leña. 
Belona. 
Bel. Marte , que quieres ( e 
Mar. Como te vi tan fufpenía, 
eftuve parado un rato, 
por ver Í1 inferir pudiera 
la cauía , porque tan trifte 
tantos días ha , que mueltras 
tu cuidado , que jurara 
que de amor eran las [eñas. 
Bel. Ay ! Marte , te has engañado; 
que no es capaz que yo pueda, 
tener amor á ninguno, 
pues foy para todos piedra. 
Mar. Ya te dixe que al amor 
fabe rendirfe una piedra; 
fi a ayes de los martillos, 
y del ayunque a las quexas 
e porfia , que no es mucho 
que tu tambien te rindieras;s 
pues deliquios que enamoran 


13 


lon ayes que me atormentan. vafe. 


Bel. Sin duda que Marte labe, 
y conoce mi dolencia: 
mas no es mucho, Íi el amor 
por tantas partes fe mueftra; 
pues liempre fe esta patente 
por mas que ocultarfe quiera; 
y aun que la lengua lo calle 
lo efta diciendo la lengua 
con palabras que le entienden 


aun [in querer , que le entiendan, 


El amor todo es fufpiros, 

es el amortodo quexas 5 

luego el que fiempre fufpira, 

y aquel que liempre fe quexa, 
fiempre tiene amor ; y es cierto: 
que (1 amor no fe tuviera 
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ni al mundo hubiera fuípiros 
ni al mundo quexas hubiera; 
Inego el verme fufpirar 
Marte,es coía bien cierta, 
que he conocido mi amor, 
porque fino , no dixera, 

que deliquios que enamoran 
fon ayes que me atormentan. 


MMudafe el teatro de mar furiofamente 


embravecido:veranfe algunos vageles a 
lo lejos , pafara a fu tiempo la Diofa 
¡Amptrite con el pequeño Dios Pale- 
mon en los brazos, con carroza tirada 


de Delfines: pafara Neptuno; fofegara- 
fe el mar, de donde faldra Wenus fenta- 


da en un caracol marino, veranfe algn- 
nas Sirenas, y peces que falen del agua, 
Al otro lado monte, y fale Adonis. 


“Adon. Ya eltas infeliz Adonis 


contigo : ¿paraque y Cielos , 

days la vida a un defdichado, 

aquien, miel agua ni el viento - 
or vi étima no han querido 

de todo el facro decreto 

de los Hados , que me agueran, 

un tragico fin violento 1 

pero ya que irrevocable 

es vueftra fentencia , apelo 

contra vueltra tirania 

2 todo mi fufrimiento. 

A eftarmie folo he falido: 


recentales 1d paciendo, 


y no envidieis mi quietud; fientafe. - 


que aunque en ella veys el cuerpo, 
corre torimentas el alma 
entre amenazados rie[gos, 
El mar fe altera furioío, 
y encrelpandofe fobervro, 
montes de efpuma levanta 
de criftal gigante horrendo 
hacia el Cielo , que pareces + 


levantafe. 


Penus y Adonis. 


que los tira centra el Cielo; 
los peces parece que 

e apartan de fu elemento, 
y quedandofe enla playa 
mueren en otro elementos 

o ! fi fuera tan dichofo, 

que el mar en fu vafto centro 
me recibiera lo ! Deidades + 
dad fin a mis fentimientos! 


mas fupuelto os moftrais lordos 


a lo juílto de mís ruegos, 
fofegad aquelos mares, 
paraque en trance funefto 
tumbas de criítal me firvan 
de perpetuo monumento. 
paja Amfitrite. 
Amfitrite foberana, 
que llevas dulce en tu leno 
al pequeño Palemon, 
Dios que fultenta tu pecho, 
ferena ellos mares , mira 
que un miuferable eltrangero 
lo defea , para que 
arrojandome allá dentro, 
le acaben tantas deldichas, 
fenezcan mis fentimientos. 
pafa Neptuno. 
O ! Neptuno > que del mar 
goviernas el vafto Imperio, 
aplaca fus iras , mira 
que un mifero palagero 
te lo ruega , paraque 
finalizen fus tormentos. 


Sofiegafe el Mar; va viniendo por la 0,31 


lla Venus fentada en el caracol marino, 
y quando Adonis quiera arrojarfe al. 
Mar,Venns le detendra. Sale a lo alto! 
una Ninfa , fentada en una nube de 


OYO , y canta 


Nis. El Mar mira aplacado: 
ferenado lu ceño mira al vientos 


$ 
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el 
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elimpulío deten, no aprefurado 
añadas á tu mal mayor tormento; 


no da alivio la muerte a un defdichado, 


antes vemos aumenta el fentimiento: 
y es un vil ptoceder,y un láce fuerte, 
que por no perecer bufques la muerte, 
rea. Guarda la vida, 
que el Cielo la quiere 
para mayor dicha. 
Mira , repara , advierte 
que de la Mar renace 
la que Íe muere. 
do. Todo loy prodigios hoy; 
por todas partes mil penas 
¡me combaten , y no paran, 
¡fino que antes bien [e aumentan, 
¡Miente tu voz , ya que dice, 
que un defdichado no encuentra 
¡alivio en la muerte ; ¿endonde 
en mejor parte le encuentra? 
La muerte acaba la vida; 
uno fin vida no pena; 
porque el penar es vivir, 
y en vivir , penar es fuerza; 
efto nadie hay que lo niegue, 
y le ve por experiencia; 
pues quien no pienfa penar, 
fin duda vivir no pienfa. 
Y mas yo que de los Hados 
iento la ojeriza immenía, 
como que de amor y zelos 
tíranamente me muera: 
y yá que mis Hados mas 
que no me inclinan, me fuerzan 
á que por culpa de Mirra 
tragica muerte padezca; 
fédme teltigos , montañas, 
que elparcida la melena 
fe esparce los cabellos por los hembres 
¡por el cuello y por los hombros, 
mal balbuiente la lengua, 
el pecho todo pafinado, 


toda la faz macilenta, 
de que por culpa de Mirra 
oy lu hijo felamenta, 
para que fu muerte borre 
el renglon de fu torpeza- 
Va a arrojarfe al AZar,y Venus le detiene 
Ven. Detente, Adonis, que, intentas ? 
don. Otra véz queda mi vida 
oy a tu vilta fufpenfa; 
y ali paraque le acabe, 
y paraque fu fin tenga, 
dexa tu que aqueos mares 
mi tragica tumba fean; 
porque admirado de verte 
contemplo en ti que le acercan 
los Hados que me amenazan, 
con tantas contrarias feñas, 
como que naciendo nieve, 
en fuego me haces que muera, 
paraque mi vida acabe 
a manos de la violencia 
de tu hermofura , pues veo, 
que el influxo de mi eftrella 
en ti termina, y ali, 
ya que mi vida propenía 
haíta ahora te ha feguido, 
(o ! mi adorada belleza! 
qual clicie al Sol, tu per dona 
que ya leguirte no piensa 
mi cuidado , porque enti ' 
veo lo que me atormenta. 


Pen. Pues antestu no fentias 


de los Hados la violencia. 
do. Es verdad , mas no fent1 
la amanaza tan de cerca: 
y Porque veas lo mucho, 
que me amedrenta mi eltrella, 
efcucha mi hiftoria , y ve 
fi debo guardarme de ella. 
Mirta mi iiádre con funeíto anhelo 
intenta de lu Padre oculto halago, 
mas aquel natural grande rezelo 
Ca re- 


Venus y) Adonis. 


Oretarda el precipició y el eltrago: 


mira irritada timida hacia el Cielo 

del caftigo temiend ofe el amago; 

lin que por elo de fuintento loco - 

retire un pafo,y le arrepiéta un pocor 

No ceso del telon que pretendia; 

aun mas y mas el fuego acrecentaba, 

aumentando el incendio cada día 

el ayre miímo que ella refpiraba; 
fibien ignoraba y entendia, 

el defeo al delito aprefuraba, 

y logrando fu intento en noche obf- 
cura 

el delito ali miímo fe aprefura. 

Defcubre a una tercera (u ofadia, 

que fegunda mejor llamar [e puede, 

pues (egundo delito cometia 

mayo r que aquel, porque en el mal. 

e excede: 

bufca ocalion, y alí que la tenia 

(¡con-amor la mugerquáto fe atreve!) 

complice ya la noche de el delito, 

de lu padre lograbael apetito. 

Quedó Mirra preñada, y aquí fueron 

las congoxas de Mirra al ocultarlo; 

y lo logra hata el dia que vinieron 

lós dolores del parto a publicarlo; 

los criados , y el Padre lo fupieron, 

este le fale “rigido a vengarlo; 


y tomando la efpada con defpecho 


fe la mete haíta el puño alla en el 
pecho. 
Mirra cayó en el fuelo, y rebolcada 
en lu fangre, á los diofes compadece 
tanto, q fue en un arbol trasformada, 
que folo para el llanto vemos crece: 
fiendo en futil humor ya deftilada, 
es un contínuo Hanto el que padece, 
law andofe Mirra no te alombre 
el llanto le conferve con lu nombre, 
Hijo de un tronco yo naci llorado, 
ni de los Cielos fui compadecido, 


antes bien irritado de mi el Hado 
lalgo a luz de mis Padres maldecido, 
de moda que de amor fui condenada 
a morir 5 y del todo ya cumplido 

en tilo veo: mira , Venus bella, 

fi tengo que- Eric contra mi eftrella, 
Y ali yo de Trinacría en los umbrales 
apenas con mi plant ::: . 


Difparan un grande trueno , » relampagos, 
terremoto ,tiranfe de repente los baflis 


dores le acaba la jornada: y fe 
ba de hazer con la mayor | 
prontitud. 


ACTO TERCERO. 


Teatro de Palacio ; fe vera el retrete de 


Venus hbermofamente compuejto. S ale 
Venus y Adonis. 


4do. Sulpende , Ninfa bella, 


tantos ole alhagos; 

vifte que nueftra eftnelta 

infeufta nos predice mil eftragos; 
viite quetodo el mundo, 

a rafagas del viento 

delde lo mas profundo 

le deshacia hafta el Árma mentó, 
Yo bien quifiera amante 
adorarte , Ó dichofa, 
en uno , y otro inltante | 
paímo de la belleza mas hermola. | 
Ya veo que en tu aliento 

puros aromas tiras, 

para que el firmamento 

tenga incienfo feliz quando relpirase 
e veo que en tus rizos 
el fol a giros mueves, 
por los montes pagizos | 
no dexando el ofir que no te lleves, * 
Ya veo quetu agrado E 
a mi defeo 1 imita, 

mas mi contrario Hado 


us 


Tragedia, 


aun defear tu agrado me limita. 
La muerte me amenaza 
efta dulce codicia : 
O ! fi el fuego que abraía 
apartale del Hado la malicia! 
bace que fe va. 
a Dios para liempre ::: llama € 
«mas ay de mi ! que no puedo, 
aunque ele fuego me llama, 
feguir llamas de efe fuego. 
epara que Venus tiene el lienzo en los 
178 ojos , y vuelve. 
no llores , hermofa Venus) 
elos tu ojos Íerena, 
que las perlas que derramas 
no dicen bien en la tierra. 
Enjuga ele llanto , mira 
que la candida azuzena 
ya noes blanca , pues por ti 
en lutos toda fe anega. 
¡ Quita ela nube que efconde 
á la mas hermofa eftrella, 
que quitandonos al dia, 
fucederá la noche con tinieblas, 
Aun no? Qué quieres * dilo: 
que con tal que no fientas, 
yo fentiro , olvidando 
de todo el Hado la ojeriza inmenía. 
en. Ay de mi! 
do. No aíi fulpires, 
que el corazon me penetras), 
y peligra que fe acabe 
| fitu agrado no comienza: 
y pues te digo que olvido 
¡de los hados la violencia» 
efta fegura que yo 
Loy el que mas te venera. 
lenus Ya eftoy alegre : una mano::; 
 tomala mano a Venus y la besa, 
do. El Alma mejor te diera 
con todos cinco fentidos, 
porque la dadiva fuera 


, 
| 
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un imperio , pafagle 

mis vaíallos juraíen tu obediencia; 
Ven. Y tus hados? 
Adon. Ya no hay hados, 

vaticinios los hizo tu belleza; 

pues vaticinio es amante hermofa 

de oraculo feliz que te hace tiernas 

Sale Elora asuftada. 

Flora Señora, 2 Vulcano he vilto, 

que fube por la efcalera; 

date priía porque ya 

hacia tu quarto le acerca. 
Ven. Que he de hacer¿Cielos divinos 

mata la lnz. 

anda , corre, vete, buela 

y trae un veftido he rmofo 

de Ninfa; y vente con ellas. vafe Flo, 
SaleY ul; Quien tienes aqui en tu quar- 

to 

que tan obícuro [e mueltra 2 

con quien hablas ¿ que la voz 

yo nO Conozco. 
Ven. Con Celia. 
PF ulc. Con Celia? Y endonde ella ? 

que yo quiero conocerla. 


fe va acercando hácia Adonis como quien 


va atientas. 
Ven. Detente , que yo no quiero, 
que el menor taéto fe atreva 
á mis minfas; fi zeloso, 
grofero , villano, pienfas 
que algun galan elcondido 
aqui tiene Venus bella, 
manda que luces fe faquen, 
y averigua la [ofpecha. 
Vule. Ay ! boba! pienfas que yo 
no conozco bien tus tretas ? 
manda pues que traygan luzes. 
Ven Flora, Cinthia, Clori, Celfa. 
Sale con el veftido de Ninfa, y mientrás 
lo ponen a Adonis dice Flora, 
Flor, Que mandas * 
Que 


2 DVenus y Adonis. 


Otras. Que es lo que Ordenas? 

Pen, A Flora que trayga luces: 
cerrad volotras las puertas: 
eltas veftido ? aparte a Adonis. 

'“Ado. Aun no eltoy: apo 
manda que la luz no venga. 

Pen. Flora eltará , hafta que yo 
otra vez á llamar vuelva. 

Pul, Y lo que tardan las luzes. 

Pen. Y lo que vende tu len gua. 

V ul, Yo pienfo que alguna traza 
aqui maquinar Intentas. 

Pen. Yo pienflo que ni un inftante, 
has de verme en tu prefencia. 
Flora, vafe Venus. 

- fale Flora con luz. 

Y ul. Elpola , aguarda , mira: fufpendefe 
¡Quanto en la vegez le 1erra |! 

¡y quanto en toda la vida 
en errar folo le emplea ! 
yerra el niño quando llora; 
1erra el muchacho que pienía; 
¡erra el joven que la vida 
la gafta en lo que deíea; 
ierra el adulto en lo que 
tiranamente atropella; 
ierra el viejo en quanto obra; 
todos quantos viven lerran ¿ 

y folo no ierra el jufto, 

que de infame no arraftra la cadena, 
Señora , pues que de tantos 

te reconozco por Reyna, 

ruega a Venus que perdone, 


que los zelos hicieron que la ofenda- 


vafe con todas las Ninfas. 

¡Ado. ¡Que bien que dixo aquel fabio ; 

que los zelos ftempre eran 

los que fomentan los males 

y males queal alma llegan ] 

tirana penfion del alma 

fon los zelos 3 0! quien pudiera 

no tener zelos | 


haze que fe va , y Flora al paño, 

Sale Mart. Efpera, ¿ 

dueño de aquefte palacio, 

pues te jura amor fu Reyna, 

no haciendo falta ya en Chipre 

ni fusarcos , ni fus flechas; 

y porque ya no la hace, 

donde alifte tu belleza; 

oy le ha aufentado de aqui, 

como quien dice; fi dexa 

íolo miraríe efta Ninfa, 

¿qué falta han de hazer mis flechas? 

En bufca de una hermofura 

vine , y permitió mi eftre lla 

que en vez de encontrarla hermofas 

a ti te enquentra mas que ella. 
4don. ; Quien ha vifto ) quien ha viftog 

aquefta naturaleza | 

tan variable , y engaño(a ? 

que folo porque uno pienía 

que es lo que no es, obra ya 

fin mas examen ní prueba, 

que el penlar que es , y no [er 

aquella que ve , y que penías 

Marte me cree muger, 

Vulcano una Ninfa bella; 

pues ya que el roltro acompaña 

viviré de elta manera 

en Palacio , pueíto que 

enamorada y refuelta 

Venus eftá, con que puedo 

ver á mi bien mas de cerca. 
Mar. ¿No me relpondeis, SeñoraWH 

11 fois Deidad que encubierta 

vivis en elte palacio 

de otra deidad compañera, 

no con defdenes me pagues 

el rendimiento: pues fepa 

que li foys Diofa , foy Dios; 

y alomenos haz que pueda 

merecer con tu hermofura, 

alcanzar con tu belleza 


Vragedia. 


fi como 3 galan de(denel, 
como á Dios Marte finezas. | 
(dor. ¿Vos fois Marte ? aquel faúudo 
fidiento Dios de la guerra, 
que invencible en las campañas, 
vencido en palacio queda * 
¿Vos aquel, que entre granizo 
de dardos, lanzas , y flechas 
falis ilefo, os rendis 
á blandos rayos de cera * 
Vos aquel :: pero que digo 
fi tirano amor le mueítra 
rayo , que á los montes abre; 
dardo , que al Cielo penetra; 
flecha ) queinhumana hierez 
lanza , que fubeá la esfera 
llena de fuego , y al punto 
baxa 4 la tierra pavela. 
lart. Profigue hermana , no aíi 
tanta fufpenfion te deba. 
don. ¿Penfais vos que foy tan vana, 
«penfais yos que fo y tan necia, 
| que fie de las palabras 
ue los vientos fe las llevan; 
fabiendo que foys mudable 
qual de la nave veleta, 
que a qualquier viento que fopla, 
a qualquier viento fe entrega? 
Í1 de decir ahora acabas 
que una hermofura te lleva 
el penfamiento 4 palacio, 
y fegun finge tu idea 
dices , que porque has hallado 
¡mi hermofura mas perfecta, 
idexas la otra 3coía es clara, 
y evidente confequenc:a, 
que hará lo milmo conmigos 
encontrando otra mas bella, 
art. El argumento no hay duda 
que lalida no tuviera, 
fi mas hermo Ía que vos 
fuera capaz que la hubiera, 


| 


ap. 
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4Ado. En otró tiempo lo miímo 8 
dirias tu a otra belleza; 
y ahora vemos que tu 
otra has hallado mas be lla. 
Mart. Es verdad que la he hallado, 
fiendo verdad lo que cuentas; 
mas una es belleza humana; 
vos fois divina belleza. 
“Ado. Divina es Venus , tan alta 
hermofa deidad fuprema, 
que es lo fumo de lo hermofo, 
y tu falfo la defprecias. 
Mart. Divina es, mas tan humana, 
que fe trata con qualquiera, 
Ador. Conviene el difimalar, 
puefto que fingir es fuerza, 
Y ferás firme ? 
Mart. Elo dudas? 
Te lo dirá la experiencia. 
Ado. Quien Marte , lo afirma? 
Mar". Yo. 
Ado. Tu no mas? 
Mart: Y quien venera 
tanto a tu hermofura, que 
ya no hay peligro que crezca 
la veneracion ; porque 
mas venerarle no pueda. 


"Ado. Me daras zelos? 


Mart. Qué es zelos ? 
ni folo por apariencia. 
'Ádo. Mira que lo mas hermofo 
enfada (1 le frequenta. 


¿4art. No enfeda el mirar al Cielo 


quando Jupiter le mueítra 

lleno de lu Mageftad 

acompañado de eltrellas, 

que flores del firmamento; 

de Altros lirven a la tierra; 

y quanto vno mas lo mira 

aun mas mirarlo defea, 

li escapaz el delear 

mas vilion ; porque alli cefa 
! todo 


todo defeó , por fer 

fumo lo que fe venera 5 

y como vos fois un Cielo 

de mucha mejor materia 
fabricado , y fois deidad, 

no dudo , que aunque eftuviera 
fiempre con vos , no podría 
canfarme , porque elo fuera 
caníar lo fumo , y no puede 
caníar quien fiempre deleita, 


Venus y Adonis. 


no le de zelos ; Señoresz 
uftedes jamas han viíto 
dos hombres enamorarfe ? 
pues ahora ya lo han vifto, 
y no alcanzo como es, 

y no alcanzo como ha fido 
tal patraña , á no fer que 


fean los dos mofodritos. 
Que falta que hace aquí Fauno; 
que en re Íaltos , y entre brincos 


'Ado. Dexando fofilterias, faliera* de un falto de elte 


fin que ninguno lo entienda 
vendrás á verme a palacio, 
en donde mi amor te efpera; 
con la advertencia de que 
la primera vez que fepa, 
que enamoras a otra Dama, 
fera la vez que me pierda. 
Con efto aleguro que 

no enamore a Venus bella, 
con que mis zelos terminan, 
y fe acaban mis fofpechas. 


aparte. 


Dart. Con tal que att te enamore¿van, 


cumpliré lo que me ordenas; 
y admito el paéto, leguro 

de que vos lereis quien pueda 
obligar 3 Marte á que 


fe fugete á una belleza. vanfe. 


Fau. ¡Han vifto uftedes , Señores, 


elte Adonis , o diablillo, 

que puede fervir de efpia 

entre el fexto , y entre el quinto, 
como el borracho bribon 

de que es muger fe ha fingido 

y lo es tanto, como el bruxo 

que pariráal Antichrifto ? 

el bribon la ha requebrado, 

la ha enamorados; €l le ha dicho 
que la primera vez que 

enamore á otro prodigio 

fe ha de perder , y al inftante 
otra vez le á repetido 


intrincado laberingo. 
Sale Atarte. 

Mar. Puelto que la negra noche, 
fiel complice del delito 
obícurece con fu manto 
el mejor campo de vidrio; 
puefto que el Palacio yace 
en blando fueño dormido, 
encaminefe el defeo, 
compañero de fi mifmo 
a ver fi aquella muger 
me cumple lo prometido: 
que fi cumplirá , por fer 
la muger un apetito 
continuado , y jamas ceía 
de apetecer ; y examino 
que al confentir una vez 
á muchas ha confentido. 


vaf 


Se encamina Marte al retrete de Vendl 


y fale Fauno. 


Fan. Marte en Palacio a eftas horas ? 


ue mala feñal, fan Ciro ! 
el le va al quarro de Venus, 
ay! pobre de Valcanillo! 
encomiendate á Pluton; 
que te muden de apellido; 
y fiendo marido ayer, 
oy no feras mas marido. 
Sale Adonis. 
“Ado. Si la amenaza del hado 
no embargara mis fentidos: 
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¡dichofo qual yo » ¿en donde 

jamas fe hubiera advertido $ 

¡porque la madre de amor 

tierna como fu cariño, 

Idólatra a mis favores 

¡oy vive de mis fufpiros ; 

elte es lu quarto , a entrar llego; 

pero no : que fiento ruido; 

Vulcano ferá y a mi quarto 

¡fegunda yez me retiro. vafe. 

ar. Al quarto llegué de Venus 

fin haberlo yo advertido; 

'vuelyo a falir a bufcar 

otro de mas guíto mio. 

u. Señores , endonde eltoy * 

disfraces aqui * 3 que eftilo 

hay en aqueíte Palacio ? 

Adonis de hembra veítido 

que mala y mala feñal . : 

Marte llegar muy quedito 

al quarto de Venus ! bueno: 

luego el haberle lalido 

8 ir al quarto de Adonis! 

malo , malo. ? 

94 Marte al quarto de Adonis que ef 

tard dormido reclinado en una mefa 
donde habra efcafa luz, 

ar. Sol divino» 

que en las fombras de la noche 

luces mas 3 ¿como dormido 

eltando yo delvelado 

te encuentro f 

u. Bueno ! que lindo ! 

Marte enamorar aquí 

A fu mayor enemigo ! 

(1 ledebe conocer? 

O! fi le habra conocido! 

eltara loco , eltará 

borracho de beber vino £ 

fi eftará , (115 fi eftara. 


vafe. 


1 


- Ven. Adonis 


Tragedzz, 
Ven. Cielos! Adonis no haber 
aquelta noche venido 
a mi quarto!noes pofible; 
podra fer que en el diftrito 
que yo dormia llegafe, 
y al verme dormir , remilo 
en deflpertarme habra efltado, 
y como es tan compalivoz > 
zelofo de mi quietud 
le habrá vuelto. 
Mar. He fentido 
palos por aqui 5 la luz 
mato, y eftare advertido 
hafta que paíe , y deípues 
de[pertarle determino. 
Llega Venus al quarto de Adonis. 
Ven. Elte es el dichofo quarto 
de aquel Joven Peregrino, 
cuya divina belleza 
enamora aun lo Divino; 
y digalo yo que foy 
cariño de (us cariños. 
Fat. Valgame San Nicodemus, 
San L:fme , San Agapito, 
San Silindrin , fo Torquato 
ío Rufalto , fo Barcino: 
que fisfta ha haber aqui: 
alerta auditorio mio. 
Ven. A obícuras eftá , no dudo, 
que eltará al fueño rendido: 
llamarle quiero: Adoniscon la voz ba, 
fin duda eltará dormido. 
Mar. Elta es Venus :á tirana, 
O pelia á mi! li el fonido 
de la voz mudar pudielle ; 
un etna en mi pecho miro, 
un volcan , un mongibelo 
es oy quanto yo refpiro. 
con da voz baja, 
Mar.Que es lo que mandas. 
eftara parado un rato. 
la voz no habré bien ) 
D | fin- 


mn —á 


m5 
Lo 


mata la luz. 


2,6. 
| fiagido. 

Ven. Dame la mano , y no temas: 
y al inftante ven conmigo. 


Pandefpacio bacia la puerta , de manera 
que quando faldra Vulcano, 4 un mif- 
mi tiempo fe encuentran, 
Fan. No apso lo que aqui paía 
aunque el milterio fe apea; 
temer lo que le defea 
es temer lo que aqui paía: 
elto es una luz efcafa, 
es ir ados ojos tuerta 
lin encontrar con la puerta 
la imaginacion forzada. 
Flora que es una taimada 
labra algo, fino es muerta. 


Alirfe 4 entrar Venus y Marte, fale 
Vulcano con luz que luego al encon- 
trarfe fe le cae 5 y dice al 

aler. 
Vul. Que Venus no elté en fu quarto ! 
fe encuentran , y apagafe la luz. 


Fan. Valgame Santa Lucia. vafe, 
Ven. Muerta foy vafe, 
Mar. Perdiófe el lanzes 

me voy rabiando de ira. vafe, 


Y ul. Ola Ciclopes , Criados, 
Salen los Ceclopes. 
Unos. Que mandas ? 
Otros. Que es loque ordenas ? 
V ul. Que regiltreis el Palacio, 
y llevadine á mi prefencia 
al primero que encontrels. 
Todos. Cumpliremos tu obediencia.van. 
V ul. Con quanta razon le dice, 
ue los ancianos debteran 
tener la Muger anciana, 
aun con etto alguien dixera 
queno eltaria feguro 


de fus mañas , y lus tretase 


Venus y Adonis 


¡Venus no eftar en fu quarto, 
4 eltas horas ; y la vela 
un bulto apagarla ! Cielos ! 
que mas Aca ¡ue feñas * 
Salen los Ciclopes con Fauno atadas las 
manos atras. 
Cicl. 1. Regiftrando elte palacio, 
al baxar una elcalera 
eíte ladron encontramos: 
Fan. Miente tu boca , tu lengua 
tus dientes ¿tu paladar 
zu peluca , y tu mollera, 
que en mi vida yo jamás 
fui ladron , ni yo lo fuera, 
aunque me dieras un rabo, 
aunque una cola me dieras 
cs las muchas que fobraban 
ala bruxa de tu Abuelas 
ni aunque :: 
Cic. Que ni aunque, ni aunque? | 
Fan. Aunque digo , aunque me dieras | 
todo quanto habra robado | 
un Miniftro de Boletas, 
no feria yo capaz 
de fer ME Santa Thecla 
ladron yu! yo ladron! yo ! 
que efto fufre mi paciencia ! 
fi tu dixeras que yo 
he vivido de mil tretas 
robando por los caminos, 
por Ciudades > por aldeas; 
que urté un día cien doblones; 
Otro, Otras tantas pefetas, % 
aíí, li dixeras tu . 
que foy cobarde , dixeras 
verdad , mas tn , Señores» | 
uien he viíto tan gran belttiat. 1 
Vul. Llevadle prefo , en el potro E 
dira la verdad 5 que pena A 
iento en mit pecho ! 
llevanlo. 
Eau. Tened,Señor,oy de ma clemencid 


que 


' | 


Tragedia. a7 


ue en mi vida yo jamás lo que el recelo fofpecha, 
fui ladron 3 pues crea » crea::: $1 el dolor que me fufoca 
acaban de llevarlo, la refpiracion me dexa. -vafe, 


el. Voy averiguar [1 puedo 

Sale Belona fuelto el cabello por los hombros , con un cendal 
en el roftro , que fe lo quita furiofa al decir el pri. 

mer verfo. 

Belo.:¿Donde voy fugitiva entre las fombras? 

el delito me aparta de mi mefma : 

sencontreme yo acalo entre fus brazos? 

¿donde me elconderé de mi verguenza? 

Ya murió la lozana gallardiía 

del candido explendor de la azuzena; 

O! íi en la muerte yo borrar pudiefe 

la linea fatal de tanta afrenta ! 

O ! falío amor! que fementido has fido ! 

ojala con mi honor tu no-lo fueras, 

pues podias pagar no á tanta cofta 

la deuda que contraxo una fineza. 

Belona enamorada , dirá el mundo, 

quando alguno en fus anales lea, 

eltuvo , y defpreciada , con que es cierto, 

que fe hara vergonzofa 4 la verguenza. 

Quife yo a Silvio, quifele, y piadofa 

reparando fu fe por verdadera, 

no penfaba que 4 golpes del cariño 

fe labraíe el teflon de fu infidencia. 

Huie, y Íe aparta de mi blando feno, 

pues dice que fi Marte lo fupiera 

caftigara la infamía con fu azero, 

rubricando la punta entre fis venas, 

Yo burlada , ofendida y defgraciada 

he de quedar al torno de la pena: 

ay! Silvio de mi vida , no te apartes; 

oye 4 Belona que te llama tierna. 

El dia me perdió ) que defpreciaba 

de Cupido la aljava, y fus factas, 

que necia anduve , puefto que fabía, 

que átodo el mundo penetraban ellas. 

Apártome de Chipre avergonzada, 

no ha de haber en el mundo quien me vea 

pues muger infamada , no es bien nadie 

en fu femblante Lu delito lea. Da... ál 


2,5 Venus y Adonis. A 


Al irfe d entrar fale Marte furiofo con 
la efpada defanda. 


Mar. Belona eftas fola ? 
Belo. Si. | 
Mar. Pues fabe, que he de vengarme 
de un tirano que me ofende, 
de una aleve que me agravia. 
Belo.Cielos ! fin duda que “be 
mi delito , y ahora viene 
2 matarme. 
Mar. Y quando uno 
llega fu deshonra á verle ::: 
Belo. El lo fabe; a ! Silvio mio, 
que de temores me debes! 
Mar. La punta de aquefte azero 
es bien folo que fe vengue.  furio. 
Belo. Quiero arrrojarme a , los pies. 
á confefar: mas nos tente. 
Mar. Elta cerrada ela puerta? miralo. 


dentro Venus. 


Ven. Valedme , Cielos » valedme. 
hace que lo mira 
Mar. Que es aquello ? una muger. 
rodando el monte fe viene 
al valle, y un javali 
inhumano la acomete: 
voy, a defenderla , y luego 
ami venganza volverme. 
Belo Ay Cielos! fin duda Marte 
fabe fu afrenta : valedme! 
montes , valles , rifcos , lelvas 


DA fi bo 


en vueftro centro elcondedme. vafe. 


Sale Fauno pifando quedo, y Flora por la 
otra parte, andaran atientas , y al en- 
contrarfe efta dara un grande grito, 

y falen los Ciclopes , y Vul- 
cano con luz. 

- Ful. Quien cauía aquelte alboroto? 


| 


Flo. Ay de mi! cat en la trampa, 
Fan. Ay cuello mio ! ay gazñate! 
ay pobre de mi garganta! 
Flora, fi mentir no fabes, 
oy has de quedar ahorcada» 
Vul. Prended aquefe villano, 
y con las manos atadas 
á la prifion le volved; 
pues yo pienfo que me engaña 
en todo quanto me dixo. 


Fan, No Señor , no te he engañado 


por ningun motivo y cauía; 


yo te diré lo que ha fido: 


Señor , con Venus, con Laura, 


que es ela muger que ves, 


yá quien yo vengo a bufcarla, 


que es mi muger mi Señor, 
y ha muchos dias que falta 
de caía como acofltumbra, - 
aqui la encontre , y repara, 
que porque yo la decia, | 
que fe volviera á mi cafa, 
como lo hacia antes; ella 
ala manera de ingrata 
empezo a dar gritos fuertes; 
diciendo que 7% guítaba 

de vivir conmigo , porque 
tengo la barba muy larga; 
y con elto falis vos, 

y luego prender me inandas, 
como f1 el que eftá calado 
bien prendido no fe hallara: 
efto en quanto a mi muger; 


en quanto a Venus , y a Marta 


y Adonis , folo diré, 

que aquella es una talmada, 
como mi Muger , pues veo 
que las dos con grande maña 
con quatro palmos de puntas 
nos dan en roer la efpalda: 


de modo que yo:he penfado, 


ap, | 


a o 


(f1 es cofa queá ti te agrada ) 
que me dexes tu muger, 
y tu quedate con Laura, 
y podra fer , que mudando 
- de maridos , nueltras Damas 


| los verfos ultimos muy de prifa» 

; 

- lecompongan, y fino 

¡ lo mejor fÍera matarlas. 

Vul. Deteneos 5 lo que vos 

| el otro dia me hablavais, 
es verdad ? 

Fan. Si , mon Señor, 

| y lo estanto , que jurara 

| todo quanto alli te dixe: 


y aun fabras mas , Í£1 ela Laura 
haces que a dormir fe venga 
aquefta noche a mi caía, 

7ul. Dilo , que yo te prometo 
que ella irá de buena gana, 

"lo. Dios quiera que tu pellejo 

| nO le convierta en badana» 

ru. El tuo de cordovan 
le hará el zurrador fin falta. 

'' Pues Señor , como fabeis 

| que de Celia disfrazada 

' ¡mi Señora Doña Adonis, 

era madama fantalma 

| que vivia en tu Palacio 

| de Venus enamorada: 

que aquella noche que vos 

mandais a eltos camaradas 

urones noéturnos, luego 

que me prendan, y me agarras 

vi como Marto Íe entra 

al quarto de Venus blanca, 

y luego volvio á falir: 

con que es la feñal muy clara 

que no hizo nada , por mo 

tener ocalion de nada» 


Tragedia. 


Y que Marto le erica mina 
de Adonis hacía la cama, 
que le enamora , y le dice 
mil ternezas que almibaran; 
que Venus falió á bufcar 
a Adonis , que luzes mata 
Marto » y que vos lacais otros 
las quales un bulto apaga: 
y quedandonos á obícuras 
( que es lo que yo deleaba 
para poder encontrar 
unas pocas de alcaparras) 
das vOzes , con que me prenden, 
lo miímo executaran 
eftos Ciclopes , por fer 
la gente mas defalmada 
que yo en mi vida haya vilto; 
pues cierto no perdonaran 
a Jelus 1 ellos podian 
cogerle en femana Santa: 
halta aquí vos ya fabeis 
Señor lo que halta aqui pafa : 
lo demas vos lo fabreis, 
con tal que hagais que ela Laura, 
que es mi muger, efta noche | 
la hagais llevar á mi caía. 
Y ul. S1 irá, fi, y ten por muy cierto 
- Que mandaré acompañarla, 
Flo. Señor , mirad que es un loco, 
y en quanto dice hos engaña. 
V ul. Ojala fuefe verdad: 
no fueron mis penas tantas. 
Flor. No foy fu muger, Señor, 
ni jamás fui yo calada, 
ni foy Laura , pues yo loy 
de Venus una Criada. 
Vul, Ea caHad , que ya sé 
que aqui fois yos la culpada: 
- profeguid. 
Fan, Digo Señor, 
que han trazado el ir á caza 
Ve- 


o Venus y Adonis, 


” Venus, y Adonis, de modo 
que dexando las enaguas 
otra vez , vilte calzones, 
atacandofe las bragas 
3 modo de Portugues; 

de efto infiero lo caula, 
y es, que ellos han fabido 
que tu folicito andabas 
en buíca de ellos , y ahora) 
aunque tu los encontraras), 
como eftan fin los efectos 
efta dudofa la cauía: 
mí muger , Señor al punto, 
antes de aqui no le vaya 
Y nl. Ciclopes , á ela muger 
con vos bien acompañada 
la llevad , y luego al punto 
venid , que en ela montaña 
os elpero , donde tengo 
de apurar todas mis anítas. 
Fay. Señora ¿no ha vilto Uíte 
como ha caido en la trampa 
como Ulte dixo * ; no ve, 
que la lira bien templada, 
el violin bien compuetto, 
prevenida la guitarra , 
vuefarcé en aquelta noche 
al compas de fu garganta 
bailara en abreviatura 
lo largo de una pava na * 
no lo ve ? 

Flo. A picaron, 
has de pagarme elta faría. 

Ele: Ea vamos , que Vulcano 
en el monte nos aguarda. 


vafe, 


El Teatro de monte , verafe bajar de un 
collado Wenus reclinada en los brazos 
de Adonis , y luego pafara un 

javali herido, 
Ado. Quilo mi eftrella y Señora, 


vanfe. 


que atan buen tiempo llegara, 
que pude daros la vida; - 
mas procedeis tan ingrata, 
que al paío que os doy la vida 
vueltra hermofura me mata : 
y pues pude yo libraros 
de aquella fiera inhumanas 
que verdugo de mi vida 
a la tuia me quitava; 


aqui defcanfar podeis fientafa Vennss 


halta que ya recobrada 
volvais a Palacio : ahora 
permitid que yo me vaya 
en buíca de aquella fiera, 
paraque á tus pies poltrada, 
no menos que con la vida 
pague fu accion temera ria. 


Ven, Aguarda , Adonis , bien mioy 


detente,al monte no falgas), 
porque rezela mi pecho 
contra ti alguna defgracia. 
Ado. No temaiís , Venus, permite 
que aquí al inftante te trayga 
quien quifo ofenderte ; y fabez 
que lo mesmo executara 
contra todo el mundo, fi 
el mundo ati te enojara,. 
Ven Permita el cielo que aquí 
lleno de defpojos falgas. 


Sale Silvio por el otro lado del monte. 


Sil. Defde aquella feliz noche 
que Belona enamorada 
de mi permitió a Cupido 
defcanfar entre fus anfias: 
deíde aquella feliz noche 
que mi cariño fe aparta 
de Belona , por temer 
de Marte la juíta faña; 
y nola vi , fino un día 
don 


a 


di 


€ 


donde me dixo, que traza 
Marte lu venganza , por 
faber Lu deshonra : O ! ingrata 
fortuna ! Y que prefto quitas 
la dicha quando fe alcanza ! 
determino huir del mundo 
al centro de eltas montañas) 
perque jamás no me halle 
quien fomenta lu venganza  Vafe' 


Sale Marte. 


Mar. No pude hallar en el monte 
aquella Muger , pues tarda 

el focorro a quien le bufca» 
aun quien focorrerla hayas 
voy á encontrar a Belona 

para decirla , que trazan 

mis zelos contra un Adonis) 
mis zelos contra la ingrata 
Venus , que ofenderme pienfa, 
la mas fangrienta venganza 
que a impulfos de ingratos zelos 
ha executado la rabia. vajes 


dentro Adonis. 


Ado. Valedme , Cielos » valedme. 
| levantafe Venus. 

Ven. Ay de mi! que voz efcucho 
' tan del todo laftimofa, 

que el pecho me ha penetrado, 
y el corazon me zozobra! 
|. voy a verlo que €s. 

fale Mar. No vayas) 
fino quieres ver las rofas 
| defpojos de fu hermofura 

de blancas volveríe roxas; 

ues ya los divinos Cielos 

ofendidos de ti , arrojan 
rios de langre en las flores 


IEA >” 7 TD A 4 Y, 


Tiragedido | él 


para lavar mi deshonra: 
enojados de que 4. noche 

tu fallamente traidora 
llegafte al quarto de Adonis» 
y con la voz baxa , ablorta, 
.eftando yo allí prefente 
firviendome a mi de efcolta, 
llamatte 4 Adonis dormido» - 
y diciendole alevofa, 

que te figuiera , te figo, 

y alli mipecho qual roca 
combatida de los vientos, 

é impelida de las ondas, 
que eftá fi cae , O no cae; 

afi mi pecho, a la lombra 
del agravio zozobraba; 

y ¿imitacion de la roca 
eltaba para caer, 

á no fer que fe alborota 


el Palacio , por habe rfe 


muerto 4 Vulcano la antorcha; 
hubieras vilto , tirana, 

la ira mas horroroía, 

la mas langrienta venganza), 
la mas ingrata ponzoña, 

que el cruel alpid de los zelos 
de fus entrañas arroja: 

mas ya los Cielos vengaron 
mis males no á tanta colta, 
con la muerte de tu Adonis: 


mirale pues. 


Seve Adonis muerto al lado de un ros 


fal que eflara con rofas. 


Ven. A ! traidora 


rafzafe el veftido y cabello. 
venganza de injulto amante ! 
¿nacifte de alguna roca * 
¿algun roble te á engendrado £ 


“¿leche te dió una Leona ;? | 


¿e 


2932. 
ste alimentáfón las Tigres, 
¿culdaron de ti la Olas, ? 
slas Serpientes te educaron * 
pues de todos la ponzoña 
tienes.de todos la faña: 
Diofes , pues que mis congojas 
mirals., haced que mi Adonis 
transformado en Amapola, 
fea en el mundo una eftrella 
y el el Olimpo una rofa. 

La parte fuperior del Teatro ferd de 
cielo: verafe Cupido fentado en una 
nube de oro , y Venus , y Adonis 
Sentados en una nube fuben. 

y Canta Cupido 
Cup. rec.Tus lamentos efcucha el firma- 


VPenus y Adonis. 


(mento 
O hermoía Venus , cele tu cuidado, 


pues fe fube al olimpo ya tu Adonis: 


tanto puede lo hermolo en lo lagrado. 
Mar. Y 4 mi le aumentan los Zelos 
en medio de aquelte encanto. — pafe. 
Faz, Flora , pues que aqui ninguno 
le caso de nueltros amos, 
puefto que fomaos folteros, 
lo mejor ferá cafarnos. 
Flo, Dices bien y que de efta fuerte, 
yo foy fiempre la que gano. 
Fan. Y aquila Comedia acaba 
O muy diícreto fenado ; 
Í1 fuere de guíto y bueno, 
y fino es de guíto , malo. 


FIN 
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